Jolanta Brzykcy

"Krolewska duma z wielkiej
niepomyslnosci” : doswiadczenie
emigracjl w poetyckiej perspektywie
Lwa Gomolickiego

Acta Polono-Ruthenica 21, 133-144

2016

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



UWM Olsztyn Acta Polono-Ruthenica XXI, 2016
ISSN 1427-549X

Jolanta Brzykcy
Uniwersytet Mikotaja Kopernika

»Krélewska duma z wielkiej niepomysinosci”l
Doswiadczenie emigracji w poetyckiej perspektywie
Lwa Gomolickiego

Rosyjskojezyczna tworczos¢ poetycka Lwa Gomolickiego (1903-1988) za-
myka sie w latach 1918-1938. Ztozylo sie na nig przede wszystkim dziewiec
niewielkich pod wzgledem objetosci tomikéw, ,,pare cykli i kilkanascie reflek-
syjnych poemacikow”, jak nazbyt chyba samokrytycznie pisat po latach sam
poeta2. Dorobek ten nie cieszy sie wiekszym zainteresowaniem polskich i rosyj-
skich badaczy, zwiaszcza jesli poréwnac kilka zaledwie artykutéw3 na ten temat
ze znacznie diuzsza listg opracowan krytycznych oraz naukowych dotyczacych
jego powojennej i pisanej w jezyku polskim prozy4. Abstrahujgc od przyczyn tej

1 1. TomonnuKkmia, SmurpaHTckas noama, [online] <www.mochola.org/rossica/gomolicki/emi-
grant.html> (dostep: 22.01.2013), thum. cytatu - J.B.

2 L. Gomolicki, Horoskop, PIW Warszawa 1981, s. 77. Cytaty z tego wydania oznaczam
w tekscie literg H i numerem odpowiedniej strony.

3 O poezji Gomolickiego w Polsce pisat przede wszystkim Wiktor Skrunda: Rosyjski uchodzca
na polskim bruku. O poemacie Lwa Gomolickiego ,,Warszawa™ (1934), ,,Studia Rossica X”, War-
szawa 2000, s. 89-125; idem, Echa ,,gniewnych jambow” w poemacie Lwa Gomolickiego ,,War-
szawa” (1934), ,,Studia Rossica XI”, Warszawa 2000, s. 187-197; idem, Zamyst poematu Lwa
Gomolickiego ,,Warszawa” w $wietle inwektyw Karola Radka i nauk mnicha Ewagriusza, ,,Studia
Rossica XI1”, Warszawa 2001, s. 215-228. Zob. takze bardziej ogélny artykut Janiny Kulczyckiej-
Saloni, Przedwojenne i powojenne pisarstwo Leona Gomolickiego, ,,Przeglad Humanistyczny”
1995, nr 4, s. 47-57. W ostatnim czasie ukazaty sie takze artykuty: J. Brzykcy, Lew Gomolicki:
tworca pogranicza, ,,Slavia Orientalis” 2014, nr 3, s. 367-379; eadem, ,,B6g byt moja pierwsza
mitoscig...”. Sacrum w poezji Lwa Gomolickiego (tom ,,0ddech™1932), ,,Musica Antiqua Europae
Orientalis. Acta Slavica XVII: Sacrum $wiata wschodniego i zachodniego w kulturze Stowiafsz-
czyzny”, pod red. C. Nelkowskiego, Bydgoszcz 2014, s. 413-430. W Rosji 0 Gomolickim pisaty:
T. M. ArankuHa, O. B. UpibeHko, MaTepuanbl K 6uorpacgun JleoHa (/lbBa) omonuukoro, [w:]
Studia Polonorossica: K 80-neTuto EneHbir 3axapoBHbir LlbirbeHko. C6OpHMK cTaTei, OTB. pea.
B. A. Xopes, N3a-80 MI'Y Mocksa 2003, s. 468-479.

4 Zobh. bibliografie podmiotowo-przedmiotowg poswiecong Gomolickiemu w: J. Rzymowski,
Erynie historii i cztowieka. O pisarstwie Leona Gomolickiego, Wyd. todzkie, £6dz 1973, s. 242-252.
Nie objeta ona pietnastu ostatnich lat twoérczosci pisarza. Zob. takze: Leon Gomolicki (1903-1988).
Zestaw bibliograficzny, oprac. B. Krakowiak, Pracownia Reprograficzna WiMBP im. J. Pitsudskiego,
to6dz 1993; Stownik wspotczesnych pisarzy polskich, t. I: A-lI, PWN, Warszawa 1963, s. 576-578.
Por.: J. Rzymowski, Leon Gomolicki - sylwetka prozaika, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu £6dz-
kiego” 1972, z. 90.
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dysproporcji, warto podkresli¢, ze poezja Gomolickiego, usunieta w cien przez
pdzniejsze powiesci pisarza5i dzi§ w Polsce nieco zapomniana, za$ w Rosji do
niedawna prawie w ogole nieznana6, zastuguje na wnikliwg i rzetelng analize.
Powoddw jest kilka: z perspektywy rosyjskiej jest to bezsprzeczna wartos$¢ wier-
szy Gomolickiego dla wcigz jeszcze odkrywanej literatury emigracyjnej7, z per-
spektywy polskiej za$ jest to ich znaczenie dla jego prozy. To wiasnie ,,w po-
etyckich strofach z lat trzydziestych znajduje sie zrodio wizji, ktore patronujg
jego niespokojnym, powiesciowym S$wiatom, powotanym do zycia po doswiad-
czeniach wojny”8. Sam poeta we wiasnej twdrczosci poetyckiej widziat - znéw
nazbyt surowo ja oceniajac - ,,zapowiedz [...] powotania zyciowego, [...] szkic
tego, czym wreszcie mogtem przemowic do ludzi” (H 70).

Jednym z wazniejszych tematow, jakie Gomolicki podejmowat w swoich
wierszach, byfa emigracja i determinowane przez nig postawy zyciowe. Temat
ten wyrastat, jak wiadomo, z osobistych doswiadczen poety, ktdry - jak miliony
jego rodakéw - po przewrocie bolszewickim w 1920 r. znalazt sie poza granica-
mi Rosji, na poczatku lat trzydziestych minionego stulecia przeniést sie do War-
szawy i w szybkim czasie zostal, za sprawg kolejnych zbioréw poezji i dziatal-
nosci krytycznoliterackiej, uznany za jednego z gtéwnych przedstawicieli
rosyjskiej diaspory w Polsce9.

5 Jeszcze na poczatku lat szes¢dziesigtych XX wieku R. Matuszewski pisat: ,,poetyckie proby [..]
Leona Gomolickiego pozostang z pewnoscig intymnym marginesem dziatalnosci znanego rusycysty”
(»,Rocznik Literacki 1957”, Warszawa 1962, s. 48, cyt. za: J. Rzymowski, Erynie historii, s. 161).

6 W 2011 roku wydano w Rosji trzytomowa edycje obejmujaca rosyjski okres twérczosci Go-
molickiego i uzupetniong o obszerng monografie: /1. benowesckaa, M. MwuuHep, /1. ®nei-
LwMmaH, JleB FoOMOMMLKMIA 1 pycCKas nuTepaTypHas >XU3Hb B Me>KBOeHHO Monbwe (Lew Gomolicki
i rosyjskie zycie literackie w miedzywojennej Polsce). Zob.: /1. H. Fomonnukmii, CounHeHns pyc-
cKkoro nepuoga, t. I-111, ,,Bogonei’” Mocksa 2011. Zob. polska wersje tejze monografii: P. Mitzner,
L. Fleishman, Metamorfozy Lwa (Leona) Gomolickiego, thum. R. Szczesny, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2015.

7 W 1964 roku badacz rosyjski konstatowat: ,,Jego wiersze i poematy zajmujg widoczne miejsce
w rosyjskiej poezji lat dwudziestych-trzydziestych naszego stulecia” (B. 9nwrteiiH, Mpo3a JleoHa
"omonumukoro, ,,Pycckuii ronoc” 1964, nr 5-6, s. 5, cyt. za: J. Rzymowski, Erynie historii, s. 47).

8 J. Rzymowski, Erynie historii, s. 47-48. Por.. ,,OCHOBHble MOTMBbI MOMLCKOFO POMAaHHOIO
TBOpYecTBa MOMOMMLKOTO - MOTMBbLI GercTBa, MOTonma, KatacTpoguama, BMHbI 3a TO, UYTO BbDKWN,
Kora MWIUOHBI NOrM6/aM, MPU3bIBbl K MPUMUPEHWUID, K COXPAHEHWHD TOHKOFO CM0S KynbTypbl,
KOTOpbIi TaK NErko paspyLunTb, YTBEPXKAEHWNE HENOBTOPMMOCTM YeNOBEYECKOW NMYHOCTY, - BCE 3TU
MOTMBbI MMEKT CBOMM WCTOKOM PYCCKOE MN03TM4eckoe TBOpYecTBO JlbBa Hukonaesuua
omonuukoro” (T. M. ArankuHa, O. B. LibibeHko, MaTepuanbl K 6uorpaduu..., s. 472-473).

9 Wedtug Sergiusza Kutakowskiego, autora przedwojennej monografii poswieconej literaturze
rosyjskiej lat 1884-1934, Gomolicki zajmowat ,wybitne miejsce w skromnym ruchu literackim
wsrdd emigracji rosyjskiej w Polsce” (S. Kutakowski, Piecdziesiat lat literatury rosyjskiej. 1884-1934,
Ksiegarnia F. Hoesicka, Warszawa 1939, s. 360). Jozef Czechowicz zaliczat poete do grona
»~gwiazd pierwszej wielkosci”, obok Dowida Knuta i Wiadimira Lawinskiego (J. Czechowicz,
Muza wygnancow, ,,Pion” 1939, nr 3).
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Losy Gomolickiego po 1920 r. odbiegajg jednak od typowej wygnanczej
biografii, z takimi jej niejako obowigzkowymi elementami, jak ucieczka czy
wygnanie z ojczyzny, obco$¢ jezykowa i kulturowa, izolacja od rodzimego S$ro-
dowiska. Juz okolicznosci, w jakich poeta znalazt si¢ na obczyZnie oraz niewiel-
ki wplyw tego faktu na jego codzienne zycie, nie przystajg do rozpowszechnio-
nego pojmowania emigracji jako katastrofy, ktéra wywotuje wstrzgs w ukfadzie
rol zyciowych. Gomolicki, mieszkajgcy wowczas na Wotyniu, zostat emigran-
tem w wyniku wytyczenia granicy panstwowej miedzy Rosjg i Polska, przy
czym wydarzenie to nie naruszylo dotychczasowego trybujego zycia, nie zmusi-
to do przerwania nauki w gimnazjum w Ostrogu czy do przeprowadzki. Znacz-
nie wiekszg range miat wyjazd do Warszawy w 1931 r., aczkolwiek on réwniez
nie byt spowodowany wzgledami politycznymi, lecz ekonomicznymi (poszuki-
waniem pracy), po czesci wynikat takze z aspiracji kulturalnych poczatkujacego
poety, potrzeby wyrwania sie z dalekiej prowincji, ktdra nie sprzyjata rozwojowi
tworczemu.

W Warszawie Gomolicki borykat sie, co prawda, z takimi trudno$ciami, jak
brak pieniedzy i statego miejsca zamieszkania, konieczno$¢ tgczenia pasji lite-
rackich i graficznych z zarabianiem na utrzymanie, roztgka z rodzicami, nie
bedzie jednak przesada stwierdzenie, ze jego pobyt w stolicy Polski przebiegat
daleko mniej dramatycznie, niz to miato miejsce w przypadku wielu innych
przedstawicieli ,,pierwszej fali” rosyjskiej emigracji. Trudy wygnania tagodzita
wyniesiona z domu oraz z gimnazjum znajomosc¢ jezyka i kultury polskiej. Sto-
sunkowo tagodng forme przybierata takze zwigzana z emigracjg eksterytorial-
nos¢, rozumiana jako pozostawanie poza rodzima sferg i kulturgl0LW przypadku
Gomolickiego miata ona charakter wzgledny, poniewaz polska kultura byta
przez poete odbierana jako inna, ale nie obca. Gomolicki uniknat zaswiadczane-
go przez wielu innych rosyjskich emigrantéw ,,pierwszej fali” syndromu ,,szkla-
nej szyby”1l, niewidzialnej, ale szczelnej granicy oddzielajacej uchodzcow od

10 I. A. Ndiaye, Hipertrofia tesknoty za utraconym domem w poezji emigrantéw rosyjskich
,»pierwszej fali”, Wyd. UWM, Olsztyn 2008, s. 113-118.

1 Por.: ,,Ogladajac sie na tamte lata swobodnego zycia za granica, widze siebie i tysigce
innych Rosjan prowadzacych troche dziwne, ale i nie pozbawione urokéw zycie w materialnej
nedzy i psychicznym btogostanie posréd pozbawionych wszelkiego znaczenia, zaledwie zwiduja-
cych sie nam, wygnancom, obcokrajowcdw, w ktdrych miastach egzystowalismy fizycznie. Tubylcy
owi byli niczym przejrzyste, plaskie postaci z celofanu i cho¢ korzystalismy z ich budynkdw, wy-
nalazkéw, ogroddw, winnic i rozrywek itd., miedzy nimi a nami nie istniat nawet $lad owych ludz-
kich stosunkow, jakie taczyly ze sobg wiekszos¢ emigrantdw. Niestety jednak fantomy narodoéw,
wsérod ktérych my i rosyjskie muzy przeslizgiwaliSmy sie beztrosko, zaczynaty nagle ohydnie
otrzasaC sie i twardnie¢; galareta przeistaczata sie w beton i wyraznie wskazywata nam, kto tu
wiasciwie jest jedicem, a kto ttustym chamem” (V. Nabokov, Tamte brzegi, ttum. E. Siemaszkiewicz,
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rodzimych mieszkancow europejskich miast, w ktdrych znalezli schronienie.
Przeciwnie - poeta byt traktowany jako petnoprawny cztonek warszawskiego
Srodowiska literackiego. Ttumaczono jego wiersze na jezyk polski, publikowano
w polskiej prasie jego artykuly, czynnie uczestniczyt w zyciu artystycznym
przedwojennej stolicy Polski, taczyta go przyjaza miedzy innymi z Jozefem
Czechowiczem.

Aklimatyzacje w Warszawie niewatpliwie utatwito Gomolickiemu pocho-
dzenie, przede wszystkim za$ dorastanie na Wolyniu, gdzie przenikaty sie roz-
maite konteksty kulturowo-cywilizacyjne, mieszaty rézne narodowosci, jezyki,
religie, a zrdznicowanie tamtejszej ludnosci potegowaly jeszcze podziaty spo-
feczne i majatkowe. Miodos$¢ spedzona na kulturowym pograniczu, na terenie
roznych ,,rzeczywistosci myslowych” 12, ksztattowata jego tozsamos¢ kulturowa,
wyrobita w nim umiejetnos¢ swobodnego poruszania sie w obszarze dwoch
kultur: polskiej i rosyjskiej.

Przedstawione powyzej zagadnienia zdeterminowaly emigrancka postawe
Gomolickiego, zawazyty najego mysleniu o emigracji jako takiej, znalazty takze
odzwierciedlenie w twdrczosci poetyckiej. Temat emigracji pojawiat sie w niej
w $cistym powigzaniu z refleksjami o dwoistej naturze cztowieka, z rozwazania-
mi 0 antynomii pierwiastkéw materialnych i duchowych, o niemoznosci dokona-
nia miedzy nimi wyboru i jednoczesnych wysitkach zmierzajacych do ich sto-
pienia w harmonijngjedno$¢13 Badacze sg zgodni, ze poezja Gomolickiego jest
silnie nasycona pierwiastkiem filozoficznyml4. Poeta podejmowat ,,proble-
my ludzkiej egzystencji: dobra i zta, zycia i $mierci, klamstwa i prawdy, sensu
(raczej braku sensu) zycia, przemijania czasu, osamotnienia cztowieka,
jego wyobcowania. Refleksje te wynikaty nieraz z rozmyslan nad losem tula-
czym”15

A. Kotyszko, [b.m.w.] 1986, s. 197-198). O szybie jako metaforze bariery komunikacyjnej w kon-
tekscie filozofii dialogu zob. A. Krupska-Perek, Ludzie ,,za szyba™ czyli o barierach w interper-
sonalnej przestrzeni komunikacyjnej, [w:] Pogranicza. Materiaty z konferencji 8-10 maja 2006 r.,
pod red. D. Kowalskiej, Archidiecezjalne Wydawnictwo t6dzkie, £6dz 2007, s. 313-325.

12 H. Mamzer, Tozsamo$¢ w podrézy. Wielokulturowos¢ a ksztattowanie tozsamosci jednostki,
Wyd. Naukowe UAM, Poznan 2003, s. 107-112.

13 Por.: A. J1. bewm, ,,Bckunesluas >kusHb amurpaHTa”. O cTuxax flbBa Momonumukoro, ,,Mey”
1938, nr 23, 12 utoHs, [online] <www.russianrecources.lt/archive/Gomol/Gomol_18.html> (dostep:
22.01.2013).

14 Por. idem, CesuweHHaa nupa, ,,Meu”, 1938, nr 23, 12 wuoHs, [online] <www.russianrecour-
ces.lt/archive/Gomol/Gomol_18.html> (dostep: 22.01.2013); C. bapt, MpusTue mupa, ,,Monsa”
1932, nr 137, 18 ceHTa6ps, [online] <www.russianresources.lt/archive/Gomol/Gomol_21.htmI>
(dostep: 7.02.2013).

15 T. Zienkiewicz, ,,l nas izgnannikow w molitwach pomiani...” (O poezji emigracji rosyjskiej
w Polsce miedzywojennej), ,,Studia Rossica X”, s. 79.
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Badacze wskazuja, ze poezja Gomolickiego przesycona jest ,,typowym dla
poetéw-emigrantéw pesymizmem”16 w jego strofach odkrywaja ,,gtebiny posep-
nych nastrojow” 17, widzg w nich ,,zapis wielkiej katastrofy dziejowej - upadku
imperium rosyjskiego [...] i jego konsekwencji w dziedzinie Swiatopogladu, sys-
temu wartosci, kultury”18 Giéwnym motywem poezji Gomolickiego jest ,,los
Rosji i trudne potozenie poety, wyrzuconego przez los poza granice swojego
kraju” 19

Do emigracyjnych przezy¢ autora nawigzuje miedzy innymi ztozony z pie-
ciu wierszy cykl bom (gom, 1933). Analizujac go, trzeba przypomnie¢ pewng
oczywistos¢: pojecie domu jest jednym z fundamentalnych w stowniku emigran-
ta, odnosi sie bowiem do tych wartosci (duchowych i materialnych), ktére stano-
wig podstawe ludzkiej egzystencji, a zarazem sg unicestwiane przez wygnanie.
Dom uosabia prawde, zgodnie z ktérg ,,O ile nasze zycie jest wtbczega, pamiec
jest domatorem i chocbysmy sie wyrywali bez ustanku, nasze wspomnienia
przykute do miejsc, skad odchodzimy, nadal kojarza miedzy soba swoje zasie-
dziate zywoty”20. Obraz domu, uczestniczgcego w procesie samoidentyfikacji
cztowieka, konstruujgcego tozsamos¢ jednostki, w literaturze emigracyjnej stat
sie szczeg6lnie nosny znaczeniowo. W tworczosci przedstawicieli ,,pierwszej
fali” emigracji rosyjskiej motyw domu funkcjonowat jako ,,fenomen $wiadomo-
§ci, okreslony paradygmat, z ktérym poeci emigracyjni identyfikowali sie w roz-
nym stopniu i czynili zen skladnik biografii emigracyjnej tworcy oraz bohatera
epoki porewolucyjnej”2L

Taka role petni motyw domu takze we wspomnianym cyklu Gomolickiego.
Jak pisat autor, cykl ten wyrost ze ,,zmeczenia problemem wielkich analogii”,
byt ,,ucieczka od filozofujgcych konstrukcji do tego, co banalnie ludzkie”
(H 68). Te potrzebe zwyczajnosci, przyziemnosci wyrazaja intymne sceny czulej
rozmowy bohaterdw lirycznych przed zasnieciem, wspélnego zapadania w sen
oraz poranka przy filizance herbaty. Pragnienie odpoczynku od zgietku $wiata
jest tym wieksze, ze towarzyszy mu Swiadomos$¢ kruchosci takiej egzystencji.
Z obrazami nietrwatego, jakby wykradanego losowi szczescia kontrastujg auto-
biograficzne epizody z pierwszych lat pobytu Gomolickiego w Warszawie. Byt

16 S. Kutakowski, Piecdziesiat lat..., s. 360.

17 Ibidem, s. 361.

18 J. Kulczycka-Saloni, Przedwojenne..., s. 50.

19 O. B. Po3nHcKasi, CBSi3M pycCKOM amurpauum ¢ TBOPYECKOA WHTEenaureHumein Monblum
(1920-1930-€ rr.), [w:] Studia Polonorossica..., s. 290, ttum. cytatu - J.B.

20 M. Proust, W poszukiwaniu straconego czasu, ttum P. Hertz, t. 7, PIW Warszawa 1969,
s. 380.

21 I. A. Ndiaye, Hipertrofia tesknoty..., s. 16.
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to czas naznaczony gtodem i ciezkg pracag robotnika budowlanego. Podmiot
liryczny cyklu przywotuje obrazy ,,obcej ziemi”, ,,pustki wygnania”, ,,tutaczego
i anonimowego zycia”, ,,pierwszego wymuszonego kroku ucieczki na niosgcy
zbawienie poktad obcego statku” (,,uy>kasn 3emnsi”, ,,AycToTa U3rHaHbs”, ,,CKUTa-
NbYecKasi 1 6e3bIMsIHHas XKU3HbL™, ,,0ercTBa NepPBbIi BbIHYXAEHHbIN Lar Ha 60pT
cnacuTeNbHbIA Uykoro Kopabnsa™). Finat cyklu transponuje problematyke emi-
gracyjnej bezdomnosci i potrzeby zadomowienia z ptaszczyzny autobiograficz-
nych odwotan i jednostkowych przezy¢ na ptaszczyzne rozwazan ponadindywidu-
alnych. Wydaje sie, ze tak wiasnie nalezy odczyta¢ konicowe wersy cyklu,
w ktérych pojawia sie posta¢ Adama, pierwszego cztowieka na ziemi, tesknigcego
za przytulnoscig domu. Pojecie to pisane jest w wierszu zaréwno z malej litery
- oznacza wowczas schronienie strudzonych tutaczy, jak i z wielkiej - stajac sie
,,Zhakiem historycznej, ogélnoludzkiej wymowy rosyjskiego uchodzstwa”22.

Ze wzgledu na sposéb, w jaki podmiot liryczny wierszy z cyklu bom przed-
stawia swoje przezycia, nalezy je zaliczy¢ do liryki bezposSredniej o cechach
wyznania i silnie emocjonalnym charakterze. Taki model przezywania byt, we-
diug ustalen polskiego badacza, najbardziej reprezentatywny dla poezji rosyj-
skiej emigracji ,,pierwszej fali”, jako taki stat sie reperkusjg unikalnej w dzie-
jach kultury rosyjskiej, nigdy wczesniej nieznanej sytuacji pozostawania na
obczyznie wielomilionowej rzeszy Rosjan, wérdd ktorych znaleZli sie uczeni,
artysci, czotowi tworcy, badacze i krytycy literatury rosyjskiej23.

Echa emigracji pobrzmiewajg rowniez w kilku wczesniejszych wierszach
Gomolickiego, zatytutowanych Bég (Bor, 1930) Mitos¢, (Jiw6osb, 1930) i Go-
lem (Fonem, 1930). Pierwszy z nich jest poetyckim wyznaniem wiary - podmiot
liryczny deklaruje w nim bowiem ufnos¢ w sens i zasadno$¢ wyrokow Stwarcy,
czesto trudnych do przyjecia i wymykajacych sie ludzkiemu osgdowi. Drugi
z wymienionych utwordw, Mito$é, mozna natomiast nazwac¢ osobistym dekalo-
giem czy tez testamentem poety. Skladajg sie nan, co zapowiada juz tytut wier-
sza, nakazy mitosci blizniego, poszanowania zycia w kazdej jego postaci, zarow-
no pieknej, jak i zatosnej, dobrej i ztej, oraz przekonanie o jednosci duchowych
i materialnych pierwiastkéw zycia. W Golemie natomiast poeta sparafrazowat
zaczerpniety z tradycji zydowskiej mit o ulepieniu z gliny niemej i bezmyslnej
istoty24. W wierszu poety Golem, stworzony z gniewu i przeznaczony do zemsty,
ostatecznie zostaje zwyciezony przez mitos¢ Ewy - corki swego stworcy. Nie

2 W. Skrunda, Rosyjski uchodzca..., s. 97.

23 T. Zienkiewicz, | nas izgnannikow..., s. 78-79.

24 G. Scholem, Wyobrazenie Golema w kontekscie tellurycznym i magicznym, [w:] idem, Ka-
bata ijej symbolika, thum. R. Wojnowski, Wyd. ,,Znak” Krakéw 1996, s. 173-218.
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mogac przeciwstawic sie tej mitosci, z powrotem zamienia sie w bezksztattng
mase. W ten sposéb poeta wyrazit przekonanie o zwyciestwie dobra nad ziem.
Zamykajace wiersz pytanie retoryczne kryje w sobie wskazéwke dotyczacg mo-
ralnego kodeksu cztowieka. Kodeks 6w winien sie, zdaniem Gomolickiego,
opiera¢ na wyrzeczeniu sie¢ gniewu i nienawisci na rzecz przebaczenia i umito-
wania zycia.

Powyzsze wiersze jedynie pozornie nie sa zwigzane z motywem emigracji.
Gomolicki gtosi w nich postawe pokory wobec Boga i Jego przykazania mitosci,
w ktdrej miesci sie takze przekonanie o koniecznosci zaakceptowania bolesnej
przesztosci, pogodzenia sie z doznanymi krzywdami i otwarcia na przysztosc.
Pojednanie z rzeczywistoscig oznacza takze akceptacje wlasnego stanu uchodz-
stwa. Ponadto poeta zwraca sie ku fundamentom ludzkiego istnienia, wyznacza
jego prawdy podstawowe, ustala wartosci nadrzedne. Innymi stowy - tworzy na
nowo zreby Swiata, ktory ulegt rozpadowi w wyniku dziejowej zawieruchy, po-
stulujac zarazem odrodzenie do nowego, doskonalszego zycia.

Istotnym uzupetnieniem przedstawionych wierszy byta zamieszczona wraz
z nimi krotka, kilkuzdaniowa, wypowied? poety, w ktorej ujmowat rewolucje
1917 r. nie w kategoriach utraty statusu materialnego i wigzacych sie z nim
przywilejéw spotecznych, lecz w kategoriach wyswobodzenia sie z matni socjal-
nych antagonizméw Rosji poczatku XX wieku. Pierwsza wojna $wiatowa, prze-
wrét bolszewicki, a nastepnie wojna domowa nie tylko zahartowaty Gomolickie-
go, wyrabiajagc w nim zyciowg zaradno$¢, odpornos¢ na ubdstwo i ponizenie,
zdolno$¢ do ciezkiej pracy fizycznej. Wzbudzity w nim réwniez ,,potezne
i wstrzasajace” umitowanie Boga, uodpornity na ,,ztg wole innych”, daty poczu-
cie catkowitego panowania nad wilasnym losem i wytyczyly na state kierunek
jego duchowej ewolucji. W rezultacie zapoczatkowaty one prawdziwg, gdyz
Swiadoma egzystencje poety, ufundowang na przeswiadczeniu, ze ,istnieje
prawdziwe, rozumne i wieczne zycie, ktdre nie miesci sie w ramach mojego
istnienia”25.

Wymienione wiersze antycypowaty tresci wyrazone w pochodzacym z 1934 r.
poemacie Warszawa (Bapwasa). W przedwojennej poezji Gomolickiego poemat
ten zajagt miejsce szczegdlne, zostat odebrany jako utwdr znamionujacy artyste
dojrzatego, otwierajacy nowy etap w jego tworczej biografii, wazki dla calej
rosyjskiej poezji emigracyjnej26. W skfad utworu weszty przeredagowane strofy
Mitosci. ,,Wiersz ten zawierat juz - w zarysie - filozoficzne kredo poety, wten-

25 1. Tomonuukunii, KpaTkaa 6uorpacms, [online] <www.russianresources.lt/archive/Gomol/
Gomol_03.html#2>, thum. cytatu - J.B. (dostep: 22.01.2013).
2 Por.: A. /1. bewm, ,,BckuneBwast >Ku3Hb...”
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czas sformutowane abstrakcyjnie, w rozwazaniach o ludzkiej naturze, a nastep-
nie, w poemacie Warszawa, odniesione do tematu emigracji, przetozone na jezyk
whioskéw dotyczacych przysztosci uchodzcow, w obliczu nabrzmiewajacego
kryzysu emigranckiej Swiadomosci. [...] Podobnie motyw ,,boskiego tchnie-
nia”, Bozej obecnosci w cztowieku (w wierszu [...] Bog) byt zalagzkiem motywu
przenikajgcej cztowieka ,,przedwiecznej madrosci niebios”, odniesionego
W Warszawie do losow emigracji’27. Ponadto bohater poematu przechodzi du-
chowa przemiane, w odréznieniu od Golema z przedstawionego juz wiersza
zostaje obdarzony Bozym tchnieniem i odwraca sie od gniewu ku mitosci, wste-
puje na droge wybaczenia doznanych krzywd. Rozwiniecie znalazto w warsza-
wie takze, charakterystyczne dla oméwionej autobiograficznej wypowiedzi Go-
molickiego, spojrzenie na wlasng emigracje poprzez pryzmat zwigzanych z nig
zyskéw duchowych.

Poemat byt zatem zwienczeniem wczesniejszych przemyslen poety na temat
emigracji, konsolidowat w sobie tresci rozproszone po roéznych tekstach lirycz-
nych. Utwor Gomolickiego odczyta¢ mozna w kilku ptaszczyznach, miedzy in-
nymi jako poetycka autobiografie oraz jako dyskurs o postawach emigranckich.
Obie te perspektywy przenikaja sie i uzupetniaja wzajemnie. Autobiograficzno$¢
Warszawy przejawia sie w wiernym odtworzeniu rzeczywistosci pozaliterackiej,
w przywotaniu realnych szczegdtow warszawskiego pejzazu oraz w kreacji bo-
hatera, stanowigcego alter ego poety. Gomolicki obdarzyt go nie tylko wilasng
biografig ,,materialng”, ale takze duchowa. Sceny ciezkiej pracy fizycznej i noc-
nych wedrowek po miescie, drobne epizody z zycia bohatera, jak na przykiad
noc spedzona na dworcu czy odpoczynek w parku miejskim, przeplataja sie
z opisami jego przezy¢ duchowych. Te ukladajg sie w okreslonym porzadku,
prowadzac od poczatkowego niepokoju, rozdarcia, negacji wrogiego $wiata, po-
przez aktywne poszukiwanie wewnetrznej réwnowagi az do osiggniecia pozada-
nego stanu mistycznego pojednania ze $wiatem i samym soba. W koricowych
partiach poematu bohater, wczesniej wiodacy bezdomne i jatowe zycie emigran-
taZ8 odzyskuje spokoj, odnajduje utracony w dziejowej zawierusze stan blogiej
harmonii. Warunkiem duchowego odrodzenia bohatera jest wszakze wyzbycie
sie przezen gniewu, przebaczenie, otwarcie na zbawczg dziatalno$¢ Boga
(,,przedwieczng madro$¢ niebios”). Bohater poematu jest realizacjg pozytywne-
go wzoru ,,umystu uzdrowionego”, kierujgcego sie w zyciu nakazem mitosci
blizniego, umitowania $wiata w jego wzniostosci i trywialnosdci, stuzenia lu-
dziom. Wzorowi temu, odsylajgcemu do tradycji patrystycznej (nauki mnicha

27 W. Skrunda, Zamyst poematu..., s. 226-227.
28 J. Rzymowski, Erynie historii..., s. 44.
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Ewagriusza o grzechu), poeta przeciwstawit postawe aktywnego nieprzejedna-
nia. Jej uosobieniem jest wizja uchodzZcy - ,,mSciciela” wraz z odsytajgcymi do
niego tematami ,,gniewu”, ,,nienawisci”, ,,zemsty”, ,.niewiedzy” i ,,szalen-
stwa’’29.

W poemacie Gomolicki wyrazatl nadzieje ,,na przezwyciezenie tragicznych
nastepstw rewolucyjnej katastrofy, na przetamanie paralizujgcej frustracji, na
utozenie normalnego zycia uchodzcow”30. Zapewne z tego wzgledu krytyk ro-
syjski docenit odwage autora, ktdry zdobyt sie na to, by otwarcie poruszy¢ temat
przez srodowisko literackie rosyjskiej diaspory kwitowany milczeniem3L Prze-
stanie poematu, zawarte w losach bohatera, dotyczyto pogodzenia z rzeczywisto-
§cig wspotczesnego Swiata, umiejetnosci zycia w nowych warunkach, z zacho-
waniem tozsamosci narodowej. W ten sposdb autor przeciwstawiat sie pow-
szechnemu wsrdd rosyjskich uchodZcow pesymizmowi, poczuciu zagubienia,
niewiary w mozliwos¢ zachowania ,,rosyjskosci” na obcej ziemi.

Wyrazone w Warszawie postrzeganie rosyjskiej emigracji popazdzierniko-
wej w kategoriach duchowej odnowy, bazujacej na tradycji kulturalnej narodu
rosyjskiego i wartosciach chrzescijanskich, okreslito rowniez nastepne utwory Go-
molickiego. Do jednego ze swych pdZniejszych poematéw (CoTom BeuHocTw,
1937) poeta wprowadzit mityczng posta¢ Deukaliona, ktory uratowat sie z potopu,
otrzymawszy od bogéw pozwolenie schronienia sie na Parnasie. W optyce rosyj-
skiego poety losy Deukaliona sg swoistg parabolg wygnanczej biografii, majg
dziatanie terapeutyczne. Wyrazona w starozytnym micie mozliwo$¢ przetrwania
kataklizmu jest recepta na bolaczki dwudziestowiecznego wygnarnca.

Rozwinieciem i pogtebieniem przemyslen Gomolickiego na temat emigracji
stat sie utwdr pod tytutem Poemat emigracyjny (3murpanTckas nosma, 1936).
Sytuujac sie wsrdd pozostatych tekstow Gomolickiego poruszajacych problem
wygnania, zarazem cechowat sie innym jego ujeciem. Poeta zrezygnowat w nim
z autobiograficznego podtekstu, porzucit autoanalize na rzecz charakterystyki
innych przedstawicieli rosyjskiej diaspory, dgzenie do zbudowania z wtasnych
losow paradygmatu emigranckiej postawy zastgpit probg zdiagnozowania cu-
dzych zachowan ewokowanych przez przebywanie na obczyznie.

Na przedstawiony w poemacie portret bezimiennego emigranta sklada sie
kilka dopetniajacych sie wzajemnie szkicow. Kazdy z nich ukazuje inny profil
osobowosci bohatera lirycznego, odstania inny aspekt jego relacji ze Swiatem
zewnetrznym. Sygnalizujg to uzywane w stosunku do bohatera antonomastyczne

29 Problematyke poematu referuje za: W. Skrunda, Zamyst poematu...
30 Ibidem, s. 227.
3l A. J1. bewm, ,,BckuneBluast >Xu3Hb...”
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i peryfrastyczne okreslenia, ktdre wspdlnie tworzg dossier rosyjskiego wygnan-
ca. Jest on nazwany kolejno ,,nowym Odyseuszem”, ,,Swiadkiem okrutnych dni”,
.mimowolnym hulaka i graczem”, ,,uciekinierem”, ,,cztowiekiem” oraz ,,pustel-
nikiem” (,,HOBbIA oAucceir”, ,,camoBuiel, AHEN XECTOKMX”, ,,HeBOJIbHBbIN
OpaXHUK M UrpPoK”, ,.6erneu”, ,,4enoBek”, ,,NyCTbIHHOXUTENL”). Kazda z wy-
mienionych figur stylistycznych niesie w sobie okreslony fadunek semantyczny
i emocjonalny.

»Nowy Odyseusz” odwotuje sie do europejskiej tradycji kulturowej, uak-
tywnia zakodowane w greckim micie pojecia wedrowki, wieloletniego pozosta-
wania z dala od gniazda rodzinnego, daremnego poszukiwania porzuconego nie-
gdy$ domu, niemoznosci powrotu do przesztosci, odnalezienia bliskich itp.
»Swiadek okrutnych dni” oraz ,,wygnaniec” rzucajg $wiatto na przeszto$é boha-
tera, pozwalajg doszukiwaé sie przyczyn przymusowej odysei w niedawnych
wydarzeniach historycznych, nienazwanych wprost, ale czytelnych, narzucaja-
cych sie w spos6b oczywisty. W okresleniach tych pobrzmiewa echo tematu
kluczowego dla warszawy: dramatycznego konfliktu racji jednostki i racji histo-
rycznych, tragizmu cztowieka wciggnietego w wir wydarzen dziejowych. Nazy-
wajgc bohatera lirycznego ,,mimowolnym hulakg i graczem” oraz ,,pustelni-
kiem”, Gomolicki odstania jeszcze inne, réwnie bolesne aspekty jego wygnan-
czej codzienno$ci, naznaczonej samotnoscig i hazardem. Wreszcie okreslenie
bohatera mianem ,,cztowieka” z jednej strony zaskakuje swojg oczywistoscig
i uderzajaca prostota, z drugiej - w zestawieniu z pozostatymi figurami nabiera
swoistej glebi i wieloznacznos$ci. Jest upomnieniem sie o ludzkag godno$¢ boha-
tera, zredukowana na obczyznie do poziomu szulera, tutacza, samotnika. Jest
humanitarnym aktem przywrocenia mu petnego wymiaru osobowosSciowego,
przykrojonego na wygnaniu do kilku negatywnych i stereotypowych rol. Nazwa-
nie bohatera ,,cztowiekiem” wraz ze scenerig catej odstony nawigzuje ponadto,
jak mozna przypuszcza¢, do znanego wiersza Fiodora Tiutczewa Noc $wieta
W dionie $wiat ujeta... (CaTas Houb Ha Heb6ocknoH B3owna.., 1848-1850),
w finale ktérego cztowiek staje w obliczu pelnej tajemnic przyrody. Emigrant
Gomolickiego, ktory ,,po polach nocnych btgka sie sam, w zamysleniu” (,,» no
NossAM HOYHbIM 61yXKAaeT OAMH, B pasgyMbu, 4enoBek”3), jest duchowym spad-
kobiercg Tiutczewowskiego ,,bezdomnego sieroty”. Obraz ten wzbogaca za-
tem rozwazania Gomolickiego o ptaszczyzne filozoficzng, wnosi do nich poza
nawigzaniami kulturowymi i aktualnymi odniesieniami historycznymi takze za-
gadnienia relacji czlowieka jako takiego z przyroda. To w niej miedzy innymi

K7 . Tomonuukuia, dmurpaHTckas noama, [online] <www.mochola.org/rossica/gomolicki/emi-
grant.html> (dostep: 22.01.2013).
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poeta upatruje remedium na chorobe emigracji (por. pejzaz w pierwszej czesci
poematu).

Egzystencja bohatera poematu zostata ukazana jako tutactwo i naznaczo-
na tymczasowoscig. Rodzi ona poczucie nieustannego zagrozenia, prowadzi do
duchowego zagubienia, tgczy sie z samotnoscia, jest jatowa i miatka. Gomolicki
jednak nie identyfikuje sie z nig, co wiecej, w sposob wyraZzny dystansuje sie od
opisanych zachowan. Wyrazng przestanke dla takiego wniosku odnalezé mozna
w koncowej partii poematu, w ktorej podmiot liryczny zaznaczg swojg odreb-
no$¢ od bedacego przedmiotem jego uwag bohatera. Okreslajgc go mianem ,,tych
matych”, podmiot ucisza spekulacje co do swojego z nim pokrewiehstwa ducho-
wego, analogii postaw zyciowych. Tym, co taczy ,,ja” liryczne z bohaterem, jest
jedynie wspolnota doswiadczen, podobieristwo biografii rozumianej jako sekwen-
cja wydarzen. Zarazem umieszczenie bohatera w kategorii pluralia tantum czyni
zen przedstawiciela wiekszej zbiorowosci. W ten sposéb Gomolicki podnosi prze-
zycia jednostki do rangi zjawiska ponadindywidualnego, z konkretnego przypadku
buduje swoisty antywzor emigranckiej postawy. W rezultacie poemat jest, jak
pisze polski badacz, ,,owiany tragizmem bezruchu i beznadziejno$ci”33.

Zamykajacy catos¢ obraz nasion dmuchawca, unoszonych przez wiatr ,,nad
pustynig wedrowki i gniewu” (,,yCTbIHA CTpaHCTBUS N FHeBa”), nawigzuje do
otwierajacych utwor strof o wedrownych ptakach, ktére zmierzajg do europej-
skich portéw i stolic. W strofach tych ujawnia sie ambiwalencja emigraciji,
faczacej w sobie brak domu, trudy zycia na obcej ziemi, ale takze wolno$¢
i duchowy wzrost, ktdrego rekojmig jest bogactwo doswiadczen wyniesionych
z przesztosci. Motyw uskrzydlenia, gotowosci do swobodnego lotu, wewnetrznej
lekkosci, odsyta do poematu warszawa, w ktérym pojawia sie obraz ,,raju obie-
canego skrzydlatej ojczyzny”34 - ,,Rosji szybujacej wysoko ponad doczesnoscia
ziemskich trosk, prawdziwie wolnej”3.

W ostatnich utworach poetyckich Gomolickiego powstatych przed wybu-
chem Il wojny Swiatowej (cykl Przypowiesci, MpuTun, 1938) temat emigracji
ustgpit miejsca przeczuciom nadciggajgcego kataklizmu. Po roku 1945, w nowej
rzeczywistosci historycznej, poeta nie powrdcit do wczesniejszych zagadnien.
Jego tworczosé zdominowat temat okupacji i Holocaustu. Dalekie echa emigra-
cji zdajg sie jednak pobrzmiewaé w jego refleksjach pochodzacych z ostatnich
lat zycia. Gomolicki pisat wowczas:

B S. Kulakowski, Piecdziesiat lat..., s. 361.

34 1. Tomonuukwmin, Bapwasa (Moama), [online] <www.russianresources.lt/archive/Gomol/Go-
mol_w.htmlI> (dostep: 22.01.2013).

3% W. Skrunda, Rosyjski uchodzca., s. 114.
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[...] zycie jest szeregiem katastrof. Wliczam w to katastrofy mate, prywatne i wiel-
kie kataklizmy, ktérych bytem Swiadkiem, no i te - btgdzenia , tworcze”. [...] Ale
dobrze wiedzie¢ - a wiedze dajg zmiany - ze kazde niepowodzenie w ostatecznym
rachunku obraca si¢ na nasza korzys¢.3%

[...] cztowiek powinien by¢ przygotowany na to, aby ponie$¢ tres¢ swego zycia
z godnoscig i z pozytkiem dla innych ludzi. (H 78)

Emigracja miata swoj udziat w formowaniu sie takiej postawy Gomolickie-
go, stata sie jedna z pierwszych katastrof i jedna z pierwszych zyciowych lekcji
do odrobienia. W swej przedwojennej poezji poeta starat sie przekazaé te wie-
dze innym.

Pestome

,.LlapcTBeHHas ropfocThb BeMKUM Hebnarononyumem”.
3Muprauus B NosTUYecKoii nepcnekTuse SlbBa FOMONMLKOIO

Mpobnema, Ha3BaHHas B 3arnaBUM CTaTbW, pacCMaTpuBaeTCA B KOHTEKCTe MNOHATWI
9KCTEPPUTOPUANBHOCTM, ABYKYNbTYPHOCTU W ABYA3bIYHOCTW, KOTOPble CYLLECTBEHHbIM 06pasom
noBAnANN Ha 6uorpaduto Slbea Momonuykoro (1903-1988) 1 ero no3snto JOBOEHHOrO nepuoja.

B cTaTbe aHanuM3upyrTCH CTUXOTBOPEHMSA M03Ta, B KOTOPbIX Tema aMmurpauuu 6bina
NoAYMHEHa NepBOCTEMEHHbIM 3K3UCTEHLMaNbHbIM BOMPOCaM, a Takxe [Be NO03Mbl TPUALATbIX
rogos XX Beka (BapluiaBa, dmurpaHTCkas noama), B KOTOPbIX Npo6femMa U3rHaHUa U XXU3HU Ha
Yy>K6MHe 3aHANa rnaBHOe MecTo. ABTOP yKasa/l B HUX KakK COBCTBEHHYIO GEXEHCKYH0 XW3Hb, Tak
n cyabby Apyrux 3MUrpaHTOB; aBTOaHanM3 COEAMHAN C OLEHKOW OTHOLWIEHWA CBOUX
COOTEYECTBEHHWKOB K W3rHaHMI0. He COMHeBasicb B TOM, YTO XXW3Hb BHe POAUHbI ABNAETCH
KatacTpodoii, OH BCe Taku CTPEMU/CA TONIKOBATb €€ B KaTeropuax fyX0BHOro 06HOBNEHNS.

Summary

,,The royal pride in great distress".
The experience ofemigration in Leo Gomolitzky’ poetic perspective

The paper discusses the functioning of emigration theme in the poetry of Leo Gomolitzky
(1903-1988) - one of the greatest representative of Russian diaspora in Poland before World War
Il. Some poetical texts and two poems (Warsaw, The emigre poem) has been analized in it, in the
context of bilingualism, exterritoriality and biculturalism - categories, that had a strong influence
on Gomolitzky’s life and works.

In the analized texts Gomolitzky shows his own experiences and thoughts caused by the
emigration, he also diagnoses people’s attitudes toward exile. From the viewpoint of the poet the
emigration is, undoubtedly, the catastrophe, but at the same time Gomolitzky interpretates it as a chance
of the moral renewal, spiritual rebirth.

Key words: Leo Gomolitzky, poetry, emigration, home, rebirth.
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